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Analyza a interpretace

(Mezi dramaturgii a rezii)

Téma teoretické bakaldrské prace umoznuje dobre shrnout a reflektovat trileté
diplomantcino studium a klauzurni prace, jimiz se béhem néj zabyvala. | jeji dosavadni prokazané
divadelnické zaméreni potvrzuje onu oscilaci mezi dramaturgickym a reZijnim pfistupem k
interpretaci dramatického textu. Nejen z provozni nutnosti organizace prace v ro¢niku je tedy Monika
Hlinénska pripadem divadelnika, ktery je — v této fazi uméleckého a osobnostniho rozvoje — jaksi
,pod oboji“.

Jejimi praktickymi diplomovymi ukoly jsou dramaturgie Kofinkovy klauzurni inscenace
Dykovych Porazenych a vlastni dramatizace Zweigova romanu Netrpélivost srdce. Dramaturgickou
zkugenost opira Hlinénska v diplomové praci jesté o dramaturgii klauzury spoluzacky Alice Srklantové,
jiz byla inscenace hry Navéky Magdaleny Frydrych Gregorové. To je opravnéné i proto, Ze prace
v letnim semestru byla negativné ovlivnéna koronavirovou vylukou.

Je tfeba konstatovat, Ze oba inscenacni vysledky byly problematické. Dlvody, proc k tomu
doslo a do jaké miry se dramaturgicka slozka podilela na nevyjasnénostech interpretace a na tom, Ze
se — pokazdé z jinych dlivodd, ale vZdy viditeIné — dramaturgicky zdamér spiSe demonstroval, nez Ze by
inspiroval autenticky pUsobivy scénicky tvar, se snazi Hlinénska s velkou mirou sebekriticnosti a
soucasné s velkym taktem k rezisérim v diplomové praci reflektovat. Treti inscenaci, kterou se zde
zabyva, je jeji dramaturgické i rezijni vedeni inscenace — koncertu vénovaného dilu Gideona Kleina ve
Svandové divadle.

Teoretickou diplomovou praci otevird diplomantka pokusem o pochopeni rozdilnosti dvou
dramaturgicko-reZijnich krok( v pristupu k dramatickému textu, a to analyze a samotné interpretaci.
Opira se pri tom o teoreticka vychodiska z praci J. Cisare, J. Vostrého, Z Hotinka, O. Zicha, ale zejména
se zabyva pristupem Jana Grossmana. A to jak na zakladé jeho vlastnich teoretizujicich komentara
k reZirovanym textlm, tak na zakladé analyzy jeho inscenaci Jarryho Krale Ubu a Mrstikovych Marysi.
Pravé Grossmanovy inscenace jsou dokladem toho, jak jeden tvlrce — také vlastné v dramaturgii a
reZii ,,pod oboji“ - dokdze metodicky oddélit jednotlivé kroky. Jak s analytickou naro¢nosti brani
zbrklému tvlréimu sebeunaseni se napadem, ktery se oviem nedokaze vytvarovat ve sdélnou
myslenku, jak mu ale soucasné tato analyticka prisnost nebrani v kreativni interpretaci, ktera neni jen
scénickou demonstraci vysledku dramaturgické a literarné védné analyzy, ale svébytnym a sv(ij smysl
plné scénickymi prostfedky vydavajicim rezijnim dilem.

Ocenuji, Zze diplomantka se zaméfila od pocatku k dilu teoreticky vzdélaného a scénicky
bravurniho reZiséra. Pokud by se uchylila predevsim k teoretickym vychodisklim, pak by jisté bylo
mozno napsat o problematice analyzy a interpretace dramatického textu (jako literarniho artefaktu)



praci nekonecné rozsahlejsi a zdrojovanéjsi (a stale pfitom neobsahujici vSechny k dispozici jsouci a
vzajemné Casto polemizujici teorie). Zvoleny pfistup ji pak umoziuje celkem prehledné a vystizné
postihnout problémy vsech tfi analyzovanych inscenaci, na nichz se dramaturgicky a rezijné podilela.

Teoreticka ¢ast diplomového ukolu Moniky Hlinénské splfiuje vSechny naroky kladené na
bakaldrskou praci, opira se o dostatecny konvolut teoretické literatury, kterou korektné cituje, a
dospiva k samostatnym a spravné argumentovanym zavérim pfri reflexi vlastni tvarci prace. Prace je
napsana ctivé a gramotné, s minimem chyb a jen ob&asnymi stylistickymi kfecovitostmi.

Svou dramaturgicko-rezijni schopnost analyzy a interpretace literarni pfedlohy ovéfila
Hlinénskad i autorsky v pokusu o dramatizaci Zweigova romanu Netrpélivost srdce. Mél jsem
prilezitost studentku v nékolika fazich této prace pedagogicky ovliviiovat a ocefuji proto, jak si
s obtiZznou predlohou, kterou si sama zvolila, dokazala poradit. PfedloZeny text je samoziejmé stale
jesté pracovnim materidlem, se kterym je tfeba dale pracovat smérem k mozné inscenaci, jejiz vznik
ve Skolnim divadle ovsem podporuji. Dramatizatorka zredukovala mnoZzstvi uddlosti z pfedlohy a
v aristotelském duchu sestavila z udalosti déj, ktery ma dramatickou intenzitu a scénicky potencial.
Nevnucovala Zweigovi néjaky svUj apriorni ndpad, ale citlivé pracovala s fadou témat a motiv(, které
ji autor nabidl. Zlstava i v této verzi stale jesté v podrudi respektu k literature. Pfedevsim jesté
nedoftesila kliCovy problém, spocivajici vtom, Ze romdn je psan v ich formé a mira ¢tenarova védomi
o uradcich a skutcich hrdiny je proto vyrazné vétsi, nez o dalSich postavach, které pro hrdinu i ¢tenare
zUstavaji Castecné zdhadné. Zweig z toho téZi tematizovanou bolestnou miru ironie, nedorozumeéni je
u Zweiga startérem hrdinovy snahy je napravit, diky této snaze se ale stdle vice zamotava do situace,
jiz prosté neni schopen pochopit a vyresit. Hlinénskd v dramatizaci ovSem narazi na meze, které
takova autorska strategie klade pro skute¢né zmotivované jednani vSech postav.

| pfes zatimni nedopracovanost dramatizace k scénickému uziti vsak tato prace vypovida o
Hlinénské talentovych dispozicich a dramaturgicko-rezijnich schopnostech prikaznéji a s vétsi
presvédcivosti, nezZ jeji podil na klauzurach spoluzak reziséra.

Praci doporucuji k obhajobé. Teoretickou préci navrhuji hodnotit zndmkou B, soubor
praktickych praci pak zndmkou C. Rozpracovanou dramatizaci doporucuji dovézt k inscenaci ve
Skolnim divadle.
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